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+ Scrape paint from all areas to be cemented. XV TRALTOWEREEMSNEOAI L TOIOLSSE,

* Scrape chrome plating from arsas to be cemented.

IMPORTANTE, LEA ESTO TO APPLY DECALS
« Ant daten ki + Cut each decal from decal shest.
inmuei: EmaaRal lo i b * Place decal into water and soak for about 10 seconds and

. entificada remove.

sLaca p :.u:,'.'u'e.’z:'f.mq“ A s « Lot sot for about 30 seconds or until decal slides easily off the
asienta bien en su lugar. paper.

«Uss y pint das para + Slide decal onto model, position and blot with a soft cloth.
poliestirenc. * Lt dry completely before handling.

« Para mejores resultados, antas dae pintar o fijar las
calcomanias izva todss les plezas de pidstico con un PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS
detergente suave, enjuague y seque al aire. Corte cada calcomania de la hoja de caicomanias.

« Elimine la pintura de todas las dreas que van a ser * Coloque la calcomania en agua, deje que se remoje por unos
osmentadas. :):j“lg‘;ljndr: wim;h ndos o bien hasta

- . el jai unos segundos o bien ques 5@
Raspar el cromado de las dreas que van a ser cementadas. priv. facilmente del papel.

RECOMMANDATION IMPORTANTE * Deslice la calcomania sobre el modelo, coléquela en posicién,
= Avant de , lire toutes les y seque con un pafio suave.
instructions. a + Espers que se sequs por completo antes de manejaria.

= Chaque piéce en plastique est numérotée.
= Essayer chaque pléce i sa place avant de la coller.
* Utilisez uniquement les colles et peintures recommandées

POUR LA DES DECALQUES
« Découperz les décalques figurant sur la feuille.

pour le polystyréne. « Faites tremper ceux<i I:.m I'sau pendent environ 10
. Pour obhntr un meilleur résultant, laver toutes les piéces en sacondes, puis retirez-
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k-l hgeoalt o + Lagen Sis des Abziehbild etwa 10 Sekunden in Wassar, und
zusammaenkisben. " nehmen Sie es dann heraus,
« Verwended Sis nur far F Bindemittsl +Warten Sie stwa 30 Sekunden oder bis sich das Abzishbild
oder Farban. s leicht vom Papier ziehan Id8t
« Vor dam Anmalen und bevor Sis Aufiieber anbringen, * Schisben Sie das Abziehbiid auf das Modell, bringen Sie es in
empfishit ea sich, alle Piastikteile mit siner milden S ety I S v trocken Sis es mit sinem
weichan
ey Bnd ap dee Luft zu + Warten Sie, bis o5 ganz getrocknet ist.
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48 PART NUMBER 0] OPTIONAL PARTS STEP NO REPEAT STEPS FOR OTHER SIDE
NUMERO DE LAPIEZA  [LJ] pARTES APCIONALES PASO N* REPITA LOS PASOS PARA EL OTRO LADO
PIECE NUMERO PIECES FACULATIVES E‘l N' REPETER LE nns PROCEDE POUR L'AUTRE com
THERR ZUSATZTEILE WIEDERHOLEN SIE DIESE SCHRITTE AUCH AUF DER
Bads XTLREH 279 TER RARORBORT v IEMDBLEEN
REPEAT SEVERAL TIMES PAINTING CODE 5] st uesioe coww DO NOT CEMENT CEMENT HERE ONLY
REPITA VARIAS VECES covicooE rwruna  [IT] MosTRADG BOCA ARALO NO CEMENTE CEMENTE AQUI SOLAMENTE
REPETER PLUSIEURS FOIS  CODE DE PEINTURE MONTRE SENS NE PAB COLLER mmmmtﬂﬁu\'
MEHRMALS WIEDERHOLEN  FARSCODE DESSOUS NICHT KLE| o
BEERDELZZW BEI—F UMOEDREHT DARGESTELLT 7 X >/ |'~ ] Z.‘:G’Jt;(/FT“I‘J‘

BEFETRETNTWVWS L;T{il.\tj'

WARNING: This is detalled scale model snd such  VORSICHT: Dies ist sin dutailiieries Scale Modell. Einige Telle ADVARSEL: Detts ar on datallersd skala

mary contain sharp points. Take care during kénnan scharfantig sain. Saien Sl vorsichiig beim model og nogen dale kan derfor indehiide
azsembly. Zusammenbau. skarpe spidser. Ve forfgtig under samiing.
A : Este s uns aescale AT Questro l'orginale in scala ADVERTENCIA: Esta & um modalo em
detailsda y aigunas plzes pusden tener puntos ridotis a in modo quindi, qulldlo ‘ascala pormenarizado & sigunas dos sus
agudos. Tenga culdado durants el snsemblsja. potrabbe avera punts acule. Stars ] podem ler pontas squcades.
Tomar es precaucbes a monta
ATTENTION: Caci a8t una maqustts & Féchells WA Ditls sen op Kieine schase!
dhtailiés ot corlaines pibces peuvent dtre pointues. gamaski model en sommige onderdeien kunnen scherpe
Prendra les pricautions nicessaines durant punten habben. Heem de juists voorzorgsmastregelen tidens
I'sasembaige de montage.
ITPOZOXH: AEN EINAI KATAAAHAO IMA
CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER PRODOTTO: NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA
3YEARS. CONTAINS SMALL PARTS. INFERIORE Al 3 ANNL CONTIENE PICCOLI OGGETTL. TNN:KAW TQNTINON ETQN [TEPEXEI
mmm;ﬂamnn UNTER 3 PRECAUTION: mummﬂmg
JAHREN GEEIGNET. ENTHALT KLEINE TEILE. NINCS MENORES ANOS.
PIETAS PECUERAS. SR EUTFHROLSE ALEN oK.
ATTENTION: CONTIENT DE PETITES PECES MEVWBREEXATVS.
DANGEREUSES POUR ENFANTS EN-DESSOUS KAN GEVAARLLIK ZUN VOOR KINDREN TOT 3
DE 3 ANS. JAAR. BEVAT KLEINE ONERDELEN.
ATENGAQ: IMPROPRIO COM MENOS FORSIGTIG: IK.KEEGNE!’T’L BRUG UNDER 3 AR.
DE 3 ANOS. CONTEM PEGAS IENAS. INDEHOLDER SMA DELI

Every effort is made to manufacture this kit eompluh in every way. Hnmﬂr should a part be missing contact:

Tous les efforts ont étés déployas que cet compiet des pidces sonl manquantas,
écrivez-nous & Madresse suivante:

J. Lioyd International, Inc. International Hoblrycuft UK Ltd

Ceder Rapids, 1A 52404 21 St. Thomas S

‘www.lindberg-models.com snml BS16JS Englcnd

Ba sure to include the kit number, part number and your return address.
Assurez-vous dinscrire le numéro du modéle, le numéro de piéce et volre adresse.

OQNT J. Lioyd Inlamluunll. Inc., Cedar Rapids IA 52404 USA All rights reserved.
gisa o rk of J. Lioyd tional inc.

©2007 J. Lioyd international, inc., Cedar Rapids A 52404 USA Tous droits réservés.
Lindbarg st uns marque déposée de J. Lioyd International, Inc.

PAINTING SCHEME
We recommend the use of Testors Paints when painting
Paint in colors and patterns displayed on box.

SUGGESTION DE PEINTURE
Nous recommandons les couleurs de peinture Testors p
réduit. Ajoute de la couleur et des motifs tel qu'illustré si

& Al Alumini Aluminium Aluminium TJI
£\ [ Insignia Whits | Blanco Insignia__| Blanc Insigne | Signatweiss Bl
/3\ | Fiat Black Negro Mate Noir Mat Mattes Schwarz | ¥
A Light Sea Gray | Gris Mar Claro Gris Clair Océan | Helles Meeresgrau | 1
/&\ | Gold Oro or Gold ﬁl
/6\ | Insignia Red | Rojo Insignia Rouge Insigne | Signairot L=
A Insignia Yellow | Amarillo Insignia | Jaune Insigne Signaigelb E_‘l
/8\ | Wood Madera Bois Holz *
A Olive Drab Amarillo Verdoso | Gris-Vert Braunoliv <3
A | Gunmetal Metal del Arma | Métal de Pistolet | Gewshrmetall i
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FS 17875 | 17.
FS 37038 | 17
FS 36307 | 1726
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FS 31136
FS 33538

28,29, 30 & 31
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ASSORTMENT NO. 72520JL

FIREPOWER ASSEMBLY AND DEGAL PLACEMENT INSTRUCTIONS
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WE RECOMMEND THE USE OF TESTORS MODEL MASTER ACRYLIC PAINTS

0) ALUMINUM PLATE | CHAPA DE ALUMINIO | PLAQUE ALUMINIUM | ALUMINIUMBLECH Tl 3 =W A
NO. 1401 NO. 1401 NO. 1401 NO. 1401 NO. 1401
® INSIGNIA WHITE BLANCO INSIGNIA BLANC INSIGNE ABZEICHENWEIB I'l INDBEHG
NO. 50145 NO. 50145 NO. 50145 NO. 50145 NO. 50145 ®
3 OLIVE DRAB AMARILLO VERDOSO | GRIS-VERT BRAUNOLIV Ko O. D.
NO. 50111 NO. 50111 NO. 5011 NO. 50111 NO. 50111 < — (1.4




